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AHoTanisa. OcmucieHa pAuHaMmika @OpMyBaHHS MEKCHKAHO-
aMEepUKAHCbKOI 1JeHTUYHOCTI 3 MOMEHTY 3aKiHYeHHf BIWHU MiX
Mexkcukoro Tta CIHA y 1848 poui. [IpoBeseHHA HOBOro KOpAOHY MiX
KpaiHaMHd CIOPUYUHWUJIO HiBeJdLlil0 KYJbTYypU Ta TpPaAULiA THX
MEeKCHUKaHLIB, AKi 3a/IMIINIMCA HAa TEPUTOPIAX, MiJKOHTPOJIbHUX HOBIN
BJa/l. [locTynoBa HacuJIbHUIBKA JepXaBHA MOJIITUKA IPOTU MiCLIeBUX,
sKi HamMaraJsivcs BOeperTu He JiMlle CBOI paH4YO i MaTepia/ibHi CTaTKH, a
M IYXOBHI NPAKTHUKH, COPUYMHUJIA CUTYyaLil0 MPUMYCOBOI iCTOPHUYHOI
aMHe3ii. HoBi xBuJi eMirpaliii, 3yMOBJIEHI CKJIaAHUMHU IOJITUYHUMHU Ta
€KOHOMIYHUMHU yMOBaMU B MeKcCUll, CUJIbHO BIUVIMBaJU K Ha THUX
MEKCUKaHILIiB, AKi 3/jJaBHa MPOXXUBAJM Ha €THIYHUX 3eMJIAX, TaK 1 Ha
CaMUX MIrpaHTiB, 3MYIIEHUX ACUMIJIIOBAaTUCA 1 XUTHU 3a 3aKOHaMHU
«bijoro cBiTy». Jlume y cepenuHi XX CTOJMITTA paguKasizanis
NOJIITUYHUX pyxy YukaHo/a 3yMoBWJIA Teperyisaj, ileHTUYHOCTI
aMepUKaHLIB MEKCUKAHCbKOI0 NOXO/pKeHHA. KOpZIOH K po3MeXyBaJIbHA
JIiHis, 1[0 He IPOCTO PO3AiJsA€E ABi KpaiHU, ajle U pOo3/1BOIOE BHYTPIILIHIN
CBIT caMMX MeKCHKaHIiB, fiKi npoxuBaloTb y CIIA, curHidikye ixHin
OopAepHUI CTaH, IPUHAJIEXKHICTh [0 JBOX CBITiB, IBOX KyJbTYyp, ABOX
cnoco6iB O6yTTA. 3BiAcU BiH (QYHKI[IOHYE S{K CIOCIO ONpPHUSABJIEHHS
ri6puHOI iJIeHTUYHOCTI.

Ki11040BIi cs10Ba: KOp/j0H; MEKCMKaHO-aMepHUKaHChKa iIeHTUYHICTh;
ICTOpUYHHUY HApaTUB; KOJIEKTHUBHA TPaBMa.
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Kopaon 1 mpukopZoHHA 1I€HTHUYHICTh BHU3HAYAIOTH peaniii OyTTs
O0aratb0OX MEKCHKAaHIIIB, 5Kl JKUBYTh IO oOujgBa OOKM  JIiHII
PO3MEKYBaHHSI; BIAMOBIHO, 111 CKJIaJ0B1 ONMPUCYTHEH1 HA PI3HUX PIBHAX
MEKCUKAHO-aMEPUKAHCBbKOT  JiiTepaTrypHoi  Tpaauiii. Ilpuennanns
teputopii miBHiYHOT Mekcuku g0 CIIA y cepenuni XIX cTOmTTS cTaio
TAM TpPaBMAaTUYHUM JOCBIJIOM, III0 BHU3HAUMB MLUIAX (QOpMYBaHHS
OKpPEMOTO BapiaHTa CHUIBHOTH — MEKCHKaHO-aMEPUKAHChKOI — Ta Ti
HOBOI KyJbTypHOi penpe3eHTtaili. Konuent kopaoHy, nuiie Mapio
Tapcis, 1e — CUMBOII 1 peabHICTh MEKCUKAHO-aMEPUKAHIIIB, SIKHI I1EPE]]
KO>KHMM HOBHM IIOKOJIHHSIM CTaBUTh OAHI ¥ Ti cami mutanHs: «IIo
o3Hayae Oyt Mekcukaniem y CIIA? Sk pearyBaTH MEKCHKaHO-
aMEpUKaHIsIM Ha MacoBy MIrpauiro MeKCHKaHiiB? Jlo skoi Mipu
MPAaKTUKYBaTU 1 30€piraTu MEKCUKAHCBbKY KYyJIbTYypY M 1JIEHTUYHICTH?
Ska npupona emoiiiiinoro 3B’s13Ky 3 Mekcukoro?» (Garcia 1985: c. 195—
196). Biarak KOpJAOH IS MEKCUKAHCBbKOi, SIK 3pEITOI 1 KOXKHOI
KOJICKTUBHOCTI, Ma€ CUMBOJIIYHY 3HAUYUMICTbh, YEPE3 SIKYy BEpOATi3yeThCS
HU3Ka 3Jl1aBHA IIOCTABJICHUX, aj€ W JO ChOrOJHI HE PO3B’SI3aHUX
npoosiem. [Ipu boMy KOKHA HOBa T'€HEpallisi HAMaraeTbCsl BIAMOBICTH
Ha HUX Yy CBif crmoci0, akyMyJIFOBaBIIM JOCBIJl MOMEPEIHIX IMOKOJIHb
10py 1[bOMY MepedyBaroyu y TOJI [ii JBOX MOJIOCIB: KPalHbOTO
HaIllOHATI3MY Ta IIJIKOBUTOTO IHTETPAILITHOTO MIOPHUBY.

Kopaon sik miHis ¢izuunoro posnoauty npoctopy Mik CIIA Tta
Mekcukoro HaOyBaB pi3HOI MOJIITUYHOI IHTEHCUBHOCTI, ajieé HIKOJIM HE
3HMKaB H1 31 CBiIOMOCTI, HI 3 Je0ariB mpo wmirpaiito. Kipk boBman
y Opolieci aHalli3y CY4YaCHHX pealiil KOpAOHY MK JBOMa KpaiHamu
aKIIEHTY€ KOPYIIIII0 Ta HeJeraJbHUM Oi3HEC, 110 «CTalld MOKJIMBUMU
yepe3 PO30IKHOCTI B 3aKOHOJABCTBI JBOX KpaiH, SIK€ PETYIIO€
CEKCyallbHI Ta ITPOB1 PO3Baru, a TaKo TOPTiBIO ajgkorojiem» (Bowman
2008: c¢.270). Hwumi, B epy HaWiHTEHCUBHIMMX TioOami3ariitHiux
poIIeCiB, KOPJOHHU, 30KpeMa 1 Mk Mekcukoro Ta CIIIA, Bce 111e € TUMH
peanisiMu, 10 CHPUYUHIOIOTh THUCSYl CMEpPTeH, CKaTYeHUX J10JIb,
KpalHIX TPUHUXKEHb JIOJCHKOI TIAHOCTI, a TaKOXX HaraaylTb IMpo
Oa)kaHHS COUIBLHOT BiATOPOIKYBATHUCS BiJl CYCI/IIB.

Kputnune ocMHCIIEHHST KOPAOHY 3aBXKJIM HaOyBajio PI3HOTO PiBHSA
3alliKaBJIeHHS Yy TryMmaHiTapuctuili. He3Bakaroum Ha TeNepiliHio
MNOJIITUYHY PUTOPUKY TIPO T€, 110 MOIITUKO-TeorpadiuHi po3MeKyBaHHS
CTalOTh JeAani OUIbII MPO30PUMH, BapTO 3BEPHYTH yBary Ha HU3KY
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MITpaiiHuX Kpu3, 110 MnepexuBaroTh 1 €Bpomna, 1 CIIIA B ocTaHHI POKH.
BifiHn 1 KOH(JIIKTH CIOHYKAalOTh JIIOJASH IIOJUIIATH CBOi JIOMIBKH
y noirykax 6e3nedHoro xuTTs. ChOrojHi yepe3 KpOBOIMPOJIUTHY BIHHY
B YKpaiHi, Ky Belle pocid, MUIbHOHM YKpaiHIIB 3MYIICHI 3aJHIIATH
tepenn  batpkiBmmHu. CkiagHa cUTyaris 1 Ha  MEKCHUKaHO-
aMEpPUKAHCBKOMY KOPJOHI, J€ KHUTEeIl I[EHTPaTbHOAMEPUKAHCHKUX
nepxaB (I'ongypac, ['Batemana, CanbBagop) OUIKyIOTh MICSIISIMUA Ha Te,
mo6 iM BiguumHuiau asepi go CIIA. ¥V €spomi, 30kpema y Benukiii
bputanii, HenerajibHa Mirpaiis, 1o BiJOyBaeThcs uepe3 nepetuH Jla-
Manmy rpomansHamu 3 AunOanii uyn Pyanam, carina HebGadeHUX I0CI
MaciTadiB. Kop/ioH 3anumaeTbest Ti€r NEPEnoHOI0, 110 Haraaye 01qHuM
MITpaHTaM PO IXHIO HEMPUHAJIEKHICTh J0 3a0€3MEUEHOr0 CBITY.

JlochiKeHHsT KOPJIOHY B KOHTEKCTI MITpallifHUX KpU3 MOCIIae
yinbHe Micue. 3 1HmOro OOKy, pO3MEXYBaHHS ONPUCYTHIOETHCA 1 B
XYJIOKHIX TEKCTaX, /€ 3MajJbOBAaHO Mirpamito. Sk 3a3HadaroTh [[xke3yc
benito 1 Ana Mapis Man3anac,

Kopnaonu 1 ninii (¢pi3uyHi 1 HapaTUBHI), TOIIOHO 0 HallOHAJIHHUX
riMHIB, Ha/IalOTh KpaiHaM 1 HAM caMUM IIE€BHUX OOPHCIB, BIATOBIIHO JI0
AKUX MU KUBEeMO. BOoHM TepuTOpiaii3yloTh Hall CrOCiO JyMaHHS, Hallle
CBITOOQUeHHs, 1 3a0e3MeuyrTh MapaMeTpH, y MeXax SIKUX MU
nouyBaemocs y oesreni (Benito and Manzanas 2002: c. 1).

VY nocmimkennsx (Anzaldia 1987, Arteaga 1997, Saldivar 1997, Pratt
1992, Giroux 1992, Jay 1997, Johnson and Michaelson 1997, Barkan and
Shelton 1998, Bass 1999, Lauter 2001, Aguirre et al. 2000, Soto 2000)
PO KOPAOH, SIKI peJIeBaHTHI JJi1 HAIIOI CTaTTi, MOBA iae mpo Te, L0
ChOTOJIHI Ha OCHOBI THUX TEKCTIB, SIKI HamMcaHl MPO PO3MEXKYBaHHS,
€ MIJCTaBU CTBEPKYBAaTH MpPo (HOPMYBaHHS OKPEMOI TEOpii KOPJIIOHY.
Taka Teopis, crBepakyroTh Jk. benito 1 A. M. Man3anac, BuMmarae
HOBOTO MIJIXOAY JI0 JITEpAaTypH Ta KyJIbTYpH, a CaM€ UAEThCS PO MIIXiA
no «mpuxkopaonHs» (boderlands), sikuii gecTtaOutizye BEIUKUN HapaTUB
KopaoHy. KOHIENT «NpUKOPAOHHS» CHOHYKA€ JI0 PEBi3li pPO3YMIHHS
JiTEpaTypu 1 KyJbTypH SIK 3aBEpPUICHUX IPOEKTIB, 3aMKHYTHX Yy COOI1
i 1301bOBAaHUX BIJA OyJb-SIKMX BIUIMBIB. HaTOMICTh aKIEHTYEThCS
BU3HAHHS iX TMOCTIMHOrO aiajory Ta B3aemojii (met. nuB. Benito and
Manzanas 2002: c.2-3). IlepetuHu Ta TpaHCTpecii KOPIOHY
COIPUYUHIOIOTh  PO3KpINA4Y€HHS  KYJbTYp BiJi  BY3bKHX  pPaMoOK
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CTHOIICHTPU3MY 4YM HarlioneHTpu3My. IIpoctip MiX KyJIbTypamu Ta
JiTepaTypaMd CTaB METOJOJOTIYHHMM 1 reorpaiyHUM MiCLeM IS
BUKJIIMKY Ta mepeQopMyBaHHS MeEX 3HaHb Ta KOHBEHIIMHUX
IUCKYPCUBHHUX TUXOTOMIHN. [IpUKOpIOHHS 11€ — TIMIHAIBHUI TIPOCTIp, 1€
MOKJIMBUM CTa€ MeTH3allis, Tiopuau3allis Ta 3MIITyBaHHS. Y IIbOMY
K KOHTEKCTI BapTO MEPETJIIHYTH M EeMmiCTEeMOJIOTII0 CaMOro KOpPOHY,
B AKIA 3aKJIaJicHa JBO3HAYHICTh, a cCaMe: BIIMEXXYBaHHS 1 mianor. JlexTo
3 pochnigHukiB (mer. mmB. Aguirre, Quance and Sutton 2000: c. 6)
MPOMOHYE 3AIYYUTH 10 AHUCKYCIi 1710 TOPOTy SIK MiCIlsl, y SKOMY
KOPJOH MEpexXoauTh caM cebe. «SIKIo KOPAOH PO3yMITH SIK JIHIIO,
ySIBHY YW PEaJIbHY, SKa PO3MEKOBYE JIBA IPOCTOPH, TO TMOPIT BITIMHSIE,
J03BOJISIE TIEPEX1] 3 OJHOTO MpocTopy B iHmmMI» (Aguirre, Quance and
Sutton 2000: c. 6). 3i cBoro 6oky Mapi Jlyi3z I[lpaTT npomnonye TepMiH
«KOHTaKTHI 30HW» (Aer. auB. Pratt 1992: c. 6), a Kapomin Iloptep
y ctarti «Illo M 3HaEMO — 1€ Te, IO MU HE 3HAEMO: MEPEKPOIOIOYU
KapTy aMEepUKaHCBKUX JITEpaTypHUX CTYIIi» OINHCY€E CBIH MO Ha
KOPJIOHU 1 TPUKOPJIOHHS SIK «IoJisi KyJbTypHOi cuim» (Porter 1994:
c. 510).

3aB/laHHS 111€1 CTATTI MOJISITAE B OKPECICHH1 KOPJIOHY K PEaIbHOTO
Ta YSIBHOTO MPOCTOPY, 1110 BU3HAYA€E MpoIiech PopMyBaHHS 1I€HTUYHOCTI
MEKCHUKaHO-aMepHUKaHIIB Ta 1i (ineHTuyHocTl. — C. Y.) penpeseHTarii
B XYJIOKHIX TEKCTaX.

MekcukaHo-aMepruKaHChKa BIHA 1 MEPepO3NOLI TEPUTOPIN MiCIs
Hei po3’SATPWIM ICTOPUYHY paHy y BIJIHOCMHAX JBOX KpaiH, M0 [0
ChOTOJIHI 3aJIMIIAEThCS He3aroeHorw. Sk croctepirae Jlazapo Jlima,
«IPUETHAHHS BEJIUKOTO MAacHUBY MEKCHMKaHChKMX TepuTopi mo CIIA
y 1848 poui cOpuUYMHUIO CTaH, SKUA MOXHA 3pO3YyMITH SIK
IHCTUTYL1aJ130BaHy KYyJbTYpHY amHe3ito MekcukaHuiB» (Lima 2007:
C.24). Amke, TPOJOBXKYE nmaji JOCHIIHHUI, iXHS MOBa, KyJIbTypa,
TpajauIlli, pesiris OyJM 3amepedeHi 1 He IMOCUIM HaJeKHOTO Micls Hi
B IIPaBOBOMY, Hi B aKaJeMIYHOMY, HI B TOBCAKICHHOMY IUCKYypCax.
IMnepaTuB KyJabTypHOTO 3a0yTTs, npoaukToBanuil Bianoo CIHIA, mas
Ha METI CTEPTH MEKCUKAHCBhKY MPUCYTHICTh y Oylb-sikomy ¢dopMmari 1 B
Oynp-skomy wicui. lleit iMmepatuB OyB BiAUYTHHUM BiJpa3zy Micis
nianucanHs noroBopy I['Bamanymne-lmanero, xomu cenatop IliBmeHHOT
Kaponinu /I>xon Kenxys (John Calhoun, 1782—1850) 3asBus:
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Mu 3aBxau Oaxanu mnpuidMaTH 10 ce0e JMIie  BUIBHHUX
NpeICTaBHUKIB O110i pacu. I[HKopmopyBaHHS MeEKCHKH € TepuIuM
BUITAJIKOM TIPUETHAHHS 1HIIAHCHKOT pacH; ajpKe OLIBITICTh MEKCUKAHITIB
MalOTh 1H/JIAaHCbKE TMOXOKEHHS, a peliTa — 3MillaHl 3 1HIIUMHU
mieMeHamMu. S mpoTecTyro mpoTH 10r0. Har ypsn me — ypsan 6imoi pacw.
[le Oyne BenuMka MOMMWIKA, SIKIIO MW BBaXKaTUMEMO TMPEICTABHUKIB
icnancbkoi AMepuku piBHuMHE 3 Oitumu (Lima 2007: ¢. 25).

3HEBAXKJIMBE CTaBJICHHS, JUCKPUMIHAISA 1 3HUILICHHS KYJIbTypU Ta
noOyTy MEKCHUKaHI[IB TIEPEJaHO Y HApOJHUX OMOBIJAHHAX 1 Oanamax
cepena  XIX CTONMITTA, SIKI BBaXAIOTHCA MEPIIUMH  3pa3KaMu
MEKCUKAHO-aMEPUKAHCHKOT JIITEPaTypH.

Mapio Tapcis BHOKpEMIIOE TPH BHU3HAYHMX IEpiogu B icTopil
BIJIHOCMH MIXK JIBOMa KpaiHamu, MiJ 4ac SIKUX HAWTOCTpIIIe MOCTaBaJIO
MATAHHS JIIHIT PO3MEKYBaHHS B KOHTEKCTI (DOPMyBaHHS KOJEKTUBHOCTI
MEKCUKaHO-aMepuKaHI(iB. Ilepmmii, BimoMHH SK e€pa iMMIrparmi,
CTOCYETbCSI MAacoBOro HaruMBy MekcukaHiB no CIHIA Ha mouaTtky
XX cromiTTts, 3ymoBieHoro Bemukow gemnpeciero. HoBi wirpanTtu
CUJIbHO 3MIHWIM CTPYKTYPY CYCHUIBHUX BIAHOCUH Yy KpaiHi MOCEJIEHHS.
JlocaimHMK 3a3Hadvae, 110 HAa TOM Yac IMMITpaHTH 1 ODKEHIl 3 MeKCUKH
3aMoJIOHWIM 1CIIAaHOMOBHI TOCENIeHHs Ha miBAeHHOMY 3axoxai CIIIA.
Bonu nommproBanu cBOi KyJbTYpHI MpPakTUKU 1 moOyT. Ilicns anamizy
myOuikaiiii y TorodacHiii raseri “La Opinion” M. Tapcis migcymosye,
o npulynbil 3 MEKCUKM HE BBaXKaJM TEPUTOPIil, KyJu BOHU MPUOYIH
«KOJIMIIHBOKO MEKCUKOI0», BOHM MalM BIAUYTTSA, LIO MEepeOyBarOTh
y uyxiid KpaiHi. Ha BiaMiHy BiJ TpeACTaBHUKIB MI3HIIIOIO pPyXy
«Hukanoy, ski iHTepnperyBaiu miBaeHHUN 3axin CHIA gk okynoBaHy
teputopito Mekcuku (mer. auB. Garcia 1985: c. 198). [lns mirpaHTiB
NOYaTKy CTOJNITTS 1€ Oynu 3emili HaBlKM BTpay€Hi 1 TOMY CBO€
nepeOyBanns y CIIA BoHu posmismanu sk TuMyacoBe. M. Iapcis
KOMEHTYE:

Binpiricth MEKCHMKaHLIB OylM TMEepeKoHaHi, 110 BOHU He3abapom
NOBEpHYThCs 1o la patria, muiieHs TpOXWM HAKOMHWYaTh TPOMICH, a THUM
4acoM MOJIITUYHA CUTYallisl cTablIi3yeThecsl HAa OaThbKiBUIMHI. TOOTO BOHU
YSIBISUTA «MEKCHUKAHCHKY MPIIO», a He «aMEepPUKAHCHKY». 3BiJICH, TIEPETUH
KOpJIOHY CTaBaB aKTOM HE PO3PHBY 3 HAIIOHATBHICTIO Ta KYJIBTYpOIO,
a HaIoJICTJIMBKM iX 30epexeHHsM (Garcial985: c. 198).
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Kpim TOro, Benmka icmaHOMOBHA jgiacriopa Ta OJHU3bKICTh 10 MeKCHUKu
pPOOMIIM MEKCHUKAHCBhKY eMIrpallito BIIMIHHOIO BiJ TI€l K €BPONEHCHKOI,
mo TeX BimOyBajacs Ha MO4YaTKy XX CTOMITTA. 3 1HIIOTO K OOKY,
HETOTOBHICTh MEKCHUKAHIIB MpUMMATH aMEpPUKAHCBbKI CTaHJapTH
BUKJIMKaJia Olbllie HEraTUBI3MY JI0 HUX, aHDXK J10 €BponeuiliB. [Ipuuomy
B YSBJICHHI AaMEpUKAHIIIB Ti, SKI IOMHO TpUOYIW 3 ETHIYHOI
OaTHKIBIIMHHY, 1 Ti, K1 3JJaBHA KWK HA TEPUTOPIi KOTUIIHHOT MEKCHKH,
CTAHOBWJIM €IMHY PacOBY TPYILy.

Mekcukancpki nomituyHi cwin B CHIA miarpuMmyBaid THX, SKi
npuOyBaiM, 1 HAroJOUIyBaJM, IO TICIAS TOBEPHEHHS penaTpiaHTh
«BHECYTh HOBHUW €JEMEHT B MEKCHUKAaHCBhKY IOJITHKY, SIKOrO il Tak
Opakye, — TosnepantHicTh» (Garcia 1985: c. 198). 3 inmoro OoKy,
y3araabHIo€ M. Tapcis, TorodacHi raseru 3acTepiraid HOBOIPUOYIIHX,
o0 Ti HE MiAJaBaTHCS aMEpHUKaHi3allli, He IeperMaln aMepUKaHChKi
CMaku 1 moBeAiHKy. [IpUMITHO, O y NPUKOPAOHHUX MEKCHKAHCHKHUX
MiCTaX 1 MiCTeUKax acUMUIALIS BigOyBajacs JOCUTb IHTEHCHUBHO
1 IpOSIBIIsIACS SIK Ha PiBHI apXiTEKTYpH, TaK 1 Ha PIBHI My3UKH, TaHIIIB,
1 HaBITh «KyBaHHA ryMKm» (Garcia 1985: c. 201). Amke aMeprUKaHChKUM
CTHJIb JKUTTSI BBaXKaBCS TUMHM, XTO KUJU 32 MEXKEI KOPJIOHY, YUMOCH
KpaiuMm 1 BUIIUM. BigTak depes oro HaciAyBaHHS HOBI MOCI1IOBHUKH
aMepuKaHi3allil CIOJIBaJvCs, IO B TaKUW CHOCI0 TEX CTaloTh
[IMBLTI30BaHIIIUMU 1 MEHII MPOBiHIIHHUMH. CTpax Mmepea aCUuMUISIIIE0
CIIOHYKaB 0aratboX Mo 0OMBa OOKW KOPAOHY BIABaTUCS IO PUTOPHUKU
30epeKEeHHS 1IEHTUYHOCTI, 1 €BPEHCHKUI JOCB1 YaCTO BUKOPUCTOBYBABCS
AK TPUKIA] TPOTUCTOSHHS 30JHAKOBIHHIO. 30Kpema, WIIOCS Tpo
3aCHYBaHHS HAIlIOHAJIBHUX IIEHTPIB, 1HCTUTYIIIH, BUIaHb, O010J10TEK,
mkia 1 pouaiB. MoBa, My3uKa, MUCTELITBO Majli, HA JYMKY TOMOYaCHUX
MUTIIIB, CTaTH THUMHU >KUBWIBHUMHU JDKEpeaaMu, Skl O HiATpUMYyBaIH
1 3MIIHIOBJIM KOJICKTUBHY 1JIGHTUYHICTh. TyT TEX JTOPEYHO MPOBECTH
napaienb 13 ['apaeMCbKUM  pEHECAaHCOM, KOJIM  IOIIaHYBaHHS
HETPUTSIHCHKOI MY3WKH, HETPUTSHCHKOI aHTJINACHKOT 1 HETPUTAHCHKOI
IIEPKBU Jal OCHOBY 71 (hopMyBaHHs 00pa3y HoBoro Herpa (ieT. nuB.
[Humautnua 2010).

Hpyruii  mepiom, skuii M. Tapcis  Ha3MBa€  MEKCHKAaHO-
amepukaHcbkuM, oxorioe 1930-1960-11 poku. Ile yac, KoM KOMUIIHI
MITpAaHTH  3100yJaM  OCBITY 1  3alHSJIM  BIUIMBOBI  MO3UIIII
B aMEpPUKAHChKOMY CYCHUIBCTBI 1, BIAMOBIJHO, MEPEOCMUCITHIN CBOIO
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CHUJIBHOTY SIK aMEpPUKAHChKY MEKCHKAaHCHKOTO moxoipkeHHs. lle uac
dbopmyBanHss momituyHux opranizaniii (The League of United Latin
American Citizens (LULAC), The American G.l. Forum, The Spanish-
Speaking Congress, The Asociacion Nacional Mexico-Americana
(ANM)), sK1 3asBWJIM BroJIoC MpO PIBHI IPOMAJSHCHKI MpaBa Ta PiBHI
MOXJIMBOCTI, @ TaKOX 3alepeyuid MITPAHTCbKY CaMOCBIJIOMICTb:
«IIlykaroun CBOE MiClle B aMEPUKAHCHKOMY CYCHIIBCTBI, MEKCHKaHO-
aMepUKaHIll HamoJjsirajau Ha TUTIOPaiICTUMHOMY CBITOIJISII, IO J1aB Ou
iM 3MOry OyTH aMEpPUKaHCHKUMH TPOMAJITHAMU 1 MPU 1[bOMY 30epiraTu
cBo€ eTHIUHEe moxokeHHs» (Garcia 1985: c. 206). [lnsg mporo mepiomy
HEXapaKTepHE MPIisSHHS PO MOBEPHEHHS Hazal 10 Mekcuku. bopoThOa
MPOTHU PACOBOI Cerperaiii Ta 3HEBAKJIMBOTO CTABJICHHS IO MEKCUKAHIIIB
BH3HAYaJla KOHTEKCT JKUTTS iXHIX CHIUIBHOT. barato 3ycwib Oyno
CIIPSIMOBAHO Ha MOJITUYHY Ta €KOHOMIUHY IHTErPaIlil0 MEKCUKAHIIIB.
[lepiox mig Ha3Boro «Yukano» mpunagae Ha 1960-1970-Ti poku 1
BIJI3HAYAETHCSI MUTITAPU3MOM, PAJAUKAIII3ZMOM 1 arp€CUBHOIO MOJITUKOIO
3 00Ky aMEpUKaHI[IB MEKCHKaHCBKOIO0 TIOXO/DKEHHSA. Y dacl pyx
Kopenoe 13 Pyxamu 3a rpoMajisiHCbKl IpaBa, MPOTECTAMH MPOTH BIMHU
y B’eTtnami, npyrow xBuier (eMiHI3My, HU3KOI HAI[lOHAJIbHUX Ta
€THIYHMX  BIApPOKEeHb.  «YWKaHOC  3amepedyBajiud  MOJITUKY
MPUCTOCYBAHCTBA Ta MIUIAIITOBYBAHHS 1, 3a0XOYE€HI BU3BOJIbHUMHU
3Mara”HHsMu TpeTboro CBITY, 3aKJIUKAIHN J0 MOJITUYHOTO Ta KYJIbTYPHOTO
camoBu3HaueHHs» (Garcia 1985: c¢. 214). AkryanizyBaBiiu MigosoreMmy
BTpaueHOi OAaThKIBIIMHMU Ha TMIBACHHOMY 3axoal — AurieHn (3emis
anTeKiB) — BOHM HAMoOJSTAIM Ha BIAPOHKEHHI JaBHIX 3a0yTHX
KyJIbTypHHUX KOAIB. Y 1970-X pokax HalioHadICTUYHA 1/1€0J0ris YUKaHo
IHTEerpyBajla y cebe me # poOiTHu4yy. Pyx MaB METOIO BHUKPHUTTS
aMEpPUKAHCHhKOI KOJOHIAJIbHOI TOJITUKKA HE JIMIIe Ha TepeHax
MiBIEHHOIO 3aX0Mdy, a U 1mo Toi Oik kopmony. M. Iapcis mizcymoBye
3MICT TOTOYaCHOI MPOBiHOI razetu “Sin Fronteras”, ska Bupaxana ijei
yukaHoc: «“Sin Fronteras” Ttiymauuna BiliHY HOpoTH MEKCUKH SK
KOJIOHIaJIbHE 3aBOIOBaHHS, fKE VYSAPMUJIO MEKCHKaHIiB. Yacomuc
NiATPUMYBaB JYMKHA TaKMX ICTOPUKIB, fK, Hamnpukian, Pynonsdo
AKyHbS, $IKl TOUIMPIOBAIM TEOPII0 BHYTPIIIHBOI KOJIOHI3AIli, 1100
MOSICHUTH cTaHoBuINe uukaHo» (Garcia 1985: c.216). Ilpu mnpomy
KOJIOHI30BaHUMH BHSBUJIMCS CTOPOHM MO O0O0OHJBa OOKH KOPJOHY.
Hanongranus Ha OomHIM 1I€HTHYHOCTI, MEKCUKAHCBHKIN, HE3aJIE€KHO BIJ
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MICIl TPOXKWBAHHS, CHPUYMHHUIIO TIOCTYIOBUH BIAX1J Big TaKuX
MapKepiB, SK MEKCUKaHO-aMEPHUKAHIIl YM YUKAHO, 1 HATOMICTh B)KMBaHHSI
MPOCTO «MEKCUKaHOy». [lepeocmucitoBanacs i HeJerajibHa Mirparfis, 1o,
Ha JYMKY TOMIIIHIX isf4iB, 30BCIM HE OyJia TMPOTH3aKOHHOW: «J[[ms
MEKCUKAHIIIB MITpailisi 03HavYa€ 3aCEJICHHS 3eMeNb, 110 BIIOpanu y HUX
BHacH10K 3aBoroBaHHs 1848 poky» (Garcia 1985: ¢. 218). Taka nmo3uiis
CIOHYKaJja J0 3aKJIMKIB MO JIerami3alliio TUX, K1 HE3aKOHHO MEePETHYIIH
KOP/IOH.

MekcrkaHO-aMepUKaHChKa JITEpaTypa, sIK ¥ 1IEHTUYHICTb, — SBUIIA
BigHocHO HOBi. JIkoH Mopan IoH3amec CTBepIKye, IO CTOPiYYs
npueaHanasa Texacy no CIIA, sike ameprKaHChKa Bja/ia T'ydHO BiJI3HavYaa
y 1936 pori, cTajo Ti€0 TOYKOK BIIJIIKY, 3 SIKOi MOYAJIOCS AKTUBHE
dbopMyBaHHS MEKCHUKAaHO-aMEPUKAHCHKOTO  JAUCKypcy. CBSATKyBaHHS
BXJIMBOT JIs AMepUKH TIOA11, npueaHanHsa Texacy y 1836 porii, cTano
BIUTIKOM HE€ JIMIIE€ TMPOMUCYBAaHHS BEJIMKOIO HapaTUBY 300YTTS
HE3aJCKHOCTI Bl MeEKCUKHM, a ¥ pacoBi3alli€lo penpe3eHTallli
MEKCHUKAHI[IB K HaWOIIbIIOI MepernoHu s (GopMyBaHHS HOBOI aHTJIO-
TE€XaChbKOi 1IGHTMYHOCTI 1 SK JDKepela BCIX CYCHUIBHUX JIHX.
Jx. Tonzanec BBakae, 110 BiJ3HAYEHHS CTOPiuds npueaHaHHs Texacy
CTaJo IMOYaTKOM KpHUCTali3aiii HOBOI 1AEHTUYHOCTI — MEKCHUKaHO-
amepukancbkoi (met. muB. Gonzalez 2009: c.2), ska omnpusBHUIACS
y KOJIEKTUBHIN CBIJJOMOCTI 4Y€pe3 HOBOCTBOPEHY €CTETHUHY (QopMy —
MEKCUKaHO-aMEepUKAHChbKYy JiTeparypy. IHma mociigaui, XoBiTa
lNonzanec, BBaxkae 1936 pik MOYaTKOM MOJITHYHOTO Ta E€CTETUYHOIO
«TEPEPOKEHHS JIIOJIe MEKCUKAHCHKOTO TOXO/KEHHS Y MEKCHKaHO-
aMEpUKaHI[IB, Kl OOpIOThCA 3a TPOMAASHCHKI MpaBa y Napajurmi
aMEpPUKAHCHKOTO HaI[lOHATI3MY, MPUKPAIIEHOTO KyJIbTYpPHUM
wropanizMoM» (1ut. 3a Gonzalez 2009: c. 2). Ile#t nepion X. I'onzanec
Ha3uBae «PeHecaHCOM aMepHUKaHO-MEKCUKAHCHKOTO TMPUKOPIAOHHSY,
KOJIM BUTapTOBYyBajaca OiHapHa 1JeHTUYHICTh. Jlo Toro wacy, sk
CTBEep/Kye nociiguuis, cepen rpomansdH CIIA MeKCHKaHCHKOTO
MOXO/DKEHHST HEe Oyno ¥ 3ragkd Tpo Takl KOHIENTH, K IOJBiHHA
1IEHTUYHICTh, ABOKYJBTYPHICTh UM TOMEXOBICTh. IIpo neckpuntuBHE
ONPHUCYTHEHHS MEKCHKaHO-aMEPHKAHIIB a00 MEKCUKaHO-aMEPHUKAaHCHKOT
JiTepaTypu B Tii ¢opmi, B sKii BOHU (DYHKIIOHYIOTh JO ChOTOJIHI, Ha
TOM 4ac He OyJio MoBU. HaToMiCTh €THIYHI MEKCHUKaAHII HamoJIsAraad Ha
CBOiM BIIMIHHOCTI, Ha 30€pEKEHHI CBOIX KYJbTYPHUX MPAKTHUK 1 MOBH.
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Ho mowatky XX CTONITTA OUIBLIICTD JIIOJIEM MEKCHUKAHCHKOTO
MOXO/KeHHs, siki Oynu rpomaasHamu CIHIA, BBaxkanu cebe “puros
mexicanos”. JIx. [oH3anec migkpeciaroe, IO B TOrOYaCHUX ITiCHSIX-
Oamagax (“the corrido”) ocmiByeTbCsl >KOPCTOKE MPOTHUCTOSHHS MIiX
“mixicanos” 1 “los americanos” (met. auB. Gonzalez 2009: c. 3), npu
IbOMY  MIAKPECTIOETHCS ~ HApDKHA  PI3HUI MK KYJBTYPOIO
MEKCUKAHCBKOTO Teposi 1 MOro aHrio-aMepUKaHChKOIO aHTaroHICTA.
VY Ganagax Wnuiocs nMpo colliajbHy Ta €THIYHY JUCKpUMIHAIO. J[oBruii
4ac TEeXacO-MEKCUKAHIl 3aJMINAIMCSI HE3PYYHHM HarajyBaHHSAM PO
Tpariudi TMojli aMepUKaHO-MEKCHKAaHCBhKOI BIWHM, a Jdali Oyiu
«IHTEpHOJILOBAaHI J0 aMEPUKAHCHKOI HAIlIOHAJIICTHYHOI 1€0JIorii SIK
pacoBO Ta TEHACPHO MapKoBaHI CyO’eKkTH, sKi TepeOyBarOTh
y JIETaJTbHOMY JIUCKYypCl TPOMAASHCTBA, aj€¢ ICHYIOTh 3a MEXaMu
JIOMIHAHTHO1 HaIlloHaJIbHOI cy0’ekTHOCTI» (Gonzalez 2009: c. 2). Xoua
BoHU Oynu rpomagsHamu CIHIA, ixHi nmpaBa Ta cBOOO/H, 30KpEMa IIOA0
CaMOBU3HAYEHHS, YaCTO OOMEKyBalucs a00 BBOXKAJIUCS TaKUMH, IO HE
3aCJIyrOBYIOTh YBaru. ToroyacHi yTUCKU i yHOCIIJI)KEHHS CXO0X1 /10 THX,
AKI BUKOPUCTOBYBaduCA 100 adpo-aMepuKaHIliB (IeT. [UB.
[Humyutua 2010).

OOpa3 MEKCHKaHO-aMEPUKAHCHKOI  KOJIEKTUBHOCTI  BIJCYTHIN
1 B miteparypl KiHis XIX CTONITTS, HanmucaHid aHTIIACHKOK MOBOIO
MUTIIIMH ~ MEKCHKAHCBKOTO IIOXO/DKEHHS. TpaBMH, SKHX 3aBAaJIO
NpUETHAHHS KOJHUITHIX MEKCHKaHChKkuX Teputopiid 1o CIIIA BHacmimgok
HoroBopy I'Bamanyne-Igansro (1848), Bukiaukaiu Bigpazy cepen
HACEJICHHS JI0 aHTJI0-aMEPHUKAHIIIB, a TaKOX HETOTOBHICTh 1 HEOAKaHHS
BU3HAuYaTH ce0e yepe3 pUcKy, TOOTO MEKCHUKaHO-aMepuKaHiii. | oT nurie
micist 1936 poky MaeEMO CyrecTyBaHHS JYMKH IIPO MOABIMHY 11€HTUYHICTb.
[ToyaTkoBe HaBiOBaHHA 1/1€1 TIOPUIHOCTI PO3MOYAIOCSA 3 BUKOPUCTAHHS
171l aMEpPUKAHCHKOrO0 TPAHCKYJbTypali3My, OUIHIBaJIbHOI OCBITH,
BUPOOHUIITBA JiTeparypu Ta IcTtopii. DopMyBaHHSA OUIIHTBaJIBHOIO
MEKCHUKaHO-aMEPUKAHCHKOT0 Cy0’€KTa 1HTEHCH(IKYBaIOCs 13 3aCHYBaHHSAM
Jliru o0’eqnaHux JNaTuHO-aMepukaHChkux TpoMmansH (The League of
United Latin American Citizens, LULAC) Ta HU3KH MEKCHUKaHO-
aMepUKaHChKUX TpyM, opraHizoBaHux y 1929 poii, ski BiJICTOHOBaIU
IrpOMaJIIHChKI TMpaBa. Yepe3 ApyKOBaHI OpraHd IUX OpraHizaiii
NOIIMUPIOBATIUCA TIOMITHYHI 1 XyJOXKHI TEKCTH TMpo OIKyJIbTYpHY
MEKCUKaHO-aMEpPUKAHCHKY 17ICHTUYHICTb. TBopu TOTOYaCHUX
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MMCbMEHHUKIB, SIKI THCaTW Yy PYyCll 1AeojioreMu OIKyJIbTYPHOCTI,
3 rOTOBHICTIO MyOJikyBanu Ha mmansTax “The LULAC News”, 3a3Hauae
Jik. Tonsanec. Jlami  JOCHIIHHK  NPOJOBKYE, M0  (OPMyBaHHS
MEKCUKAHO-aMEPUKAHCHKOT Cy0’€KTHOCTI B1I0YBaJIOCS 3HAYHOKO MIPOIO
SK BIJMOBI/Ib HAa YCTaJI€HY 1 CTEPEOTUIIHY MEKCUKAHChKY I[HIIICTH (7eT.
nuB. Gonzalez 2009: c. 6).

[cTopis sk MexaHi3M (opMyBaHHS OyJb-SKOI KOJEKTUBHOCTI TEX
BiJlirpajia BaXKJIMBY poJib. 30Kpema, 3 1890 pokiB y MIKUIbHI OporpaMu
BBeneHui mpeamet Ictopis Texacy, «sIK rojoBHE BUPAKEHHS AaHTJIIO-
TE€XachKOi BJIaJM 1 3HAHHS BOHA BHOYJIOBYBaja 17€0JO0TIUYHY CTpATy, IO
JeriTuMi3yBaja TMPaKTUKY BHUILOCTI OUIMX, $SKa CBOEK YEpProro
KOHCTUTYIOBaja 0a3y aHryo-texachkoi cy0’exkTHOCTI» (Gonzalez 2009:
c. 8). HoBa MekCHKaHChKa 1ICHTUYHICTh YEPE3 PUCKY MPOTUCTABIISIACS
CTEPEOTHUIIAaM MEKCHUKAHIIIB, KX 300pakalid SK JIIHUBUX, HCBUXOBAHUX,
Jacux JO0 JIETKOTO JKUTTS 1 30CEpPEKEHUX Ha TPaBMAaTHYHOMY
MUHYJIOMY. HaToMicTh aHrjo-Texacili 3MajbOBYBAJIUCS K BIAKPHUTI J0O
aianory, MUBUII3ALIAHOIO MOCTYIy, 30pIEHTOBAHI Ha MailOyTHE 1 TOTOBI
710 3aCBOEHHSI ICMOKPATUYHUX I[IHHOCTEH aMEPUKAHCHKOTO CYCIIbCTRA.
TpaBma BiJ TOHEBOJICHHS, BHACIIIOK SIKOTO Oy 3HUIIEHI I PAHYO
1 TUCSIY1 MEKCHKAHIIB JIIHYYBAJIM, MPOJOBXKYBajla KUBUTU SIK TaM ATh,
Tak M imeHTHWYHICTH Texaco-MekcukaHmiB. Sk mwmme JIx. oH3amec:
«AHTJI0-Te€XAaCIll TEPOPU3YBAIH T€XACO-MEKCUKAHCHKUX 3€MJICBJIACHUKIB
1 3MylIyBajdM iX 3a Oe3I[iHb NpoJiaBaTH CBOI1 3€MJICBOJIOMIHHS, ab0 Xk
HaBITh 3ajilapma BigaaBaTu ix» (Gonzalez 2009: c. 13). Take npumycose
3HEJO0JICHHS, KOJIM 3aMOKHI MEKCHKaHIll Texacy MnepeTBOpIOBAIMCSA Ha
OiHUX 3apo0iTUaH, a TaKOX E€THIYHI YUCTKU Ta MacoBi YOMBCTBa, IO
B1I0YBAJIMCSl BOPOJOBXK APYroi mojioBUHU XIX cTOMITTA, 3aKkapOyBanucs
B IIaM’AT1 1 HE COPUSUIM HAJIArOA)KEHHIO KOMYHIKaIlll MiX TpyIaMHu.

Cutyarlis He HaATO TOIMIIMJIACS 1 Ha TOYaTKy XX CTOJITTS.
JIx. ToHsanec ommcye mpolec MiATOTOBKM 10 CBATKYBAHHS CTOpiudYs
npueaHannsg Texacy sk mpuMycoBoro 3 60Ky Biaagu. Manyens [ yTThepes
Kacrtanbena, penakrop icmanHoMoBHOI razeTu “La Voz”, mo BumaBanmacs
y Can-/liero, 3akjiMKaB MEIIKAHIIB aKTUBHIIIEC JOJy4aTUCS [0
opraizaiiii BU3Ha4HO1 MOJIii A1 KOHOTO Texacs (aeT. nuB. Gonzalez
2009: c.12). Opgnak MEKCHUKAaHO-TE€XacClll HE CHOpUMaIM pPacoBUX
NOPSIKIB, 1110 HACAKyBaJla aMepUKaHChKa BIaJa, 1 HE MIATPUMYBAJIH ii.
J1J1st BUSIBTIEHHS CBOT'O MPOTECTY BOHU opraHizyBaiu y Can-Jliero Himui
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CIIPOTUB CBATKYBAHHIO, /10 SIKOTO TakK IIMPO 3aKJIMKaIa Jep’KaBHA
nponarasja.

OxkpiM BapiaHTa ICTOPUYHOTO HApPAaTHBY, HACAHKEHOTO BJIAJIOO
CIIA, 3HauHy poib y CTaHOBJEHHI HOBOTO BHUMIPY MEKCHUKAHO-
aMEpUKaHCHhKOI 1IEHTUYHOCTI Bifirpaia MOJEpHI3allisl Ta MOJECPHICTChKa
(¢parMeHTOBaHICTh 1 aJTI€HOBAHICTh. BliacHe MOJEPHICTCHKUN MPOEKT
HEHTPYBaHHS 1HAWBIIyali3My JHCOHYBaB 13 HaMaraHHAMH 30yAyBaTu
MOHOJITHY HOBY KOJEKTHUBHICTh, aKTyaJbHICTh $IKOI OCOOJIMBO
3arocTpuwiacs y KOHTEKCTI MPOTUCTOSHHS MK TE€XacO-MEKCUKAHCHKOIO
PUTOPUKOIO Ta aHIJIO-TeXachbkow. TpaHcdopMmallii y MEKCHKAHO-
TEXaChbKill  CHUIBHOTI HA To4Yarky XX  CTOJNITTS  CHPUYMHEH]
npokJagandsaM 3anizHuul y 1904 poky. BHacnigok nporo «3akiH4miiacs
€KOHOMIYHA 130JISI1[11 PETIOHY, & TAKOX HACTaB KIHEIb MEKCHUKAHCHKOIO
CTUJIIO JKUTTA SIK MPUKOPJIOHHOTO, IO TPUBAJIO BIPOJOBK OLIBII HIX
n’sTaecAaTu pokiB micis npueananns Texacy no CIIIA» (Gonzalez 2009:
c. 15). Kpim Toro, 3ami3HuIel0 Npuixaid TUCAYl O1IMX aMepHKaHIIiB, 110
OPUCKOPUJIO TEPEPO3MOALT 3€Melb, a TaKOX MOJITHYHOI BIaau
1pobouoi cunu. Bmama waibke TMOBHICTIO Tiepedmmia g0 OummX
aMEpUKaHIIIB, SIKi BUTICHWIM HAa MapriHeC KOJIMIIHIX BJIACHUKIB paHYo,
111e TakoX 1HTeHCH(IKYBajo pacoBy cerperaiiito. [IpakTuka pacoBoro
pO3MEXKYBaHHS TMOIIMpPWIAcs IO BChbOMYy mMiBIeHHOMY Texacy, 3a
BUHATKOM TaKUX MPUKOPJIOHHUX MICT, sik bpaBHcBiLE Ta Jlapeno, ae
cTapi eniTyu Ta O013HECMEHHM 3aiiMay KJIIOYOBI MO3UIIIi. 3arajom, TexXaco-
MEKCUKaHIIl nepe0yBalii B €KOHOMIYHINA 3aJI€KHOCTI BIJ O1IuX 1 Oyiu
COIllaJIbHO Ta moJiTH4YHO Oe3mpaBHi. Ha mouatky XX CTOMTTS 1ie
CIIPOBOKYBAJI0O YacTl 3aBOPYLIEHHA 1 OYHTH MNpPOTH BIaad OUIUX.
HaiiBimomimmii pagukansHuid pyx “El plan de San Diego”, ocHOoBHUM
3aBAAHHSM SIKOTO OyJO JOCSTHEHHS HE3aJIeKHOCTI MEKCHUKAHIIMU TI0
ycboMy TiBAeHHOMY 3axoji CIIIA 1 3HUINEHHS aHTJIO-aMEPUKAHCHKOT
Bnaau. Kiniesa Mera nonsirana y Bu3BojieHHI Texacy, Apuzonu, Hrlo-
Mekcuko, Kanidopnii Ta Konopano 1 mporosioiieHHs iX caMOCTINHUMU
MEKCUKaHCbKUM pecnyOsikamMud. KpiM TOoro, akTHBICTH IUIaHYBaJH
MOBEPHYTU TEPUTOPIi KOPIHHUM HapoJaMm, 30KpeMa aradi (JAeT. JUB.
Gonzalez 2009: ¢. 16 — 17).

TBopuicTh  TEXaCO-MEKCUKAHCHKMX  MUCHBMEHHHMKIB  MOYATKY
XX CTOMTTS ILEHTpYyBajacs HABKOJO KUIBKOX MpoOjeM, a came:
OopIepHUM MOJEpPH, pacoBe YMHOCHDKEHHS TeXacOo-MEKCUKAHIIIB,
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3HEJI0JICHICTh KOJIMIITHIX BJIACHUKIB paHYO, JEMOHI3aIllsl MEKCHKAHIIIB,
NPUHIKCHHS 1XHIX KyJIbTypHHUX TpakTuk. [I{ogo mutanHs 6opaepHOro
MOJIEpHY, TO BOHO IIOCTajO0 $K PE3yJbTaT CTPIMKOI MoOAEpHi3alli
[TiBaHs, 110 301irjacs 13 3arajJibHUM TEXHIYHHM IocTymnmoM Kinmg XIX —
moyarky XX  CTOJITTS. OpHak, gAKMo  JJId 0araTbox
3aX1THOEBPOMEHCHKUX KpaiH Ta TIBHIYHUX INTaTIB BOHA CTala
MPOJOBKEHHAM TOKPOKOBOIO IMBUTI3AIIMHOTO TMOCTYIy, TO s
IMOOKO TMPOBIHIIMHUX 1 TEXHIYHO MaJI0 PO3BUHYTHUX IMiBJICHHUX
ITATIB, AK 1 JJ9 0araTh0X CXIJHOEBPOMNEHCHKUX KpaiH, MOJEpHI3alisl
Majia MIOKOBUM 1 TpaBMaTtuuHuii edekr. YacTkoBa 3amiHa JIOJICHKO1
mpai MaliMHaMu, MOOUIBHICTh Ta MHTTEBE MOIIUPEHHS 1H(POpPMAIii
3MIHWJIM HE€ JIMIIE TMPOCTIp JIOJACBKOTO OyTTS, a W CBITOBIAUYTTS
JIOIMHYU, 3BUYHOI JI0 PO3MIPEHOT0, HECHIIIHOIO 1 MPOrHO30BAHOTO
TpuOy XKUTTS. bijbllie TOoro, caM crocid JyMaHHsS MPO CBIT 1 aITOPUTMHU
KUTTS Y HbOMY BHUMarajiud HOBUX HapaTuBiB. TakuM 4YMHOM, TOrO4acHa
MEKCHUKaHO-aMEpUKaHChKa  JIiTeparypa BUSBWJACS  3aTpPeOyBaHOIO
y IUIaHI HOBOTO TOSICHEHHS CBITY 1 JOKadi3amii KOJEKTHBHOI
1IGHTUYHOCTI MEKCHKAHO-aMEPUKAHIIIB Ta HAJlaHH il HOBOI JOPOKHbBOI
KapTHU. 3aroCTPWINCS TMHTAHHS TPO Te, SK Jajl pyXxaTHUCS THUM, XTO
KUTTA 3MIHWIUCA. UM BapTO MPOTUCTOSTH TOTAIBHIM amMepUKaHi3allil
1 K BOEperTu aBTEHTUYHY KyJbTypy? g cutyarlis mpsMo Kopenre 13
apo-aMEpUKAHCHKOIO CHIJIBHOTOIO TOTO0 4Yacy, KOJIM IOCTYIOBO
Ha3piBalOTh YMOBH JIJIs HApOKeHHS KoHienTy HoBoro Herpa.

Ax 3a3Havae J[x. ['oH3aynec, 1CTOPUYHUM TIPOEKT MEKCHUKAHO-
aMEpUKaHChKOI JIiTeparypu, cTBopeHuit y 1930-x pokax, MaB 3HauYHHUI
BILUIMB Ha 1i MOJAJIBIINNA PO3BUTOK. ATICIIIOI0OYH 0 €MICTEMOJIOTTYHOTO Ta
peaTbHOr0 HACUJIIS HaJl T€XacCO-MEKCUKAHIIMH, a TaKOXK 3MaJIbOBYIOYHU
fioro (Hacwmis. — C. Y.) neriTuMizailito y naHiBHOMY JUCKYPCi, «TeXaco-
MEKCUKAHChbKI ~TMUCbMEHHUKH TIO4aTKy XX CTOJITTS  CTBOPHWIIU
napajurMy KyJdbTypHOi KPHUTHKH, IO CHOTOAHI OIPHUSBHIOETHCS
y miteparypi  Yuxano/a» (Gonzalez 2009: c.198). bopnepHa
Cy0’€KTHICTh CYIPOBOJKYBajda MHUCTELUTBO MEKCHUKAHIIIB, SIKI JKUBYTh
y CIIA, yrpoaoBx ycboro XX CTOMITTS. TUTYJIbHUM TEKCTOM y IIbOMY
riani ctaB TekcT ['nopii Anzansayn “Borderlands/La Frontera: The New
Mestiza” (1987), skuii, Ha nymky JIxk. ['oH3aneca, «pemnpe3eHTye
TpaHcopMaIlil0 I[IOAO0 TBOPEHHA CYO0’€KTHOCTI, fKa OXOIUIIOE
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0araTtoXaHpOBICTb, 0araTOMOBHICTb, 0araToKyJIbTypHICTh 1
MoJIiTEeMITIOpaJIbHICTh  pernpe3eHTanii»  (Gonzalez  2009:  c. 199).
I'. AH3anpaya KpUTUKYE aHTJIO-aMEPUKAHCHKHUI pacu3M, ajie He 3alIUIIae
OCTOPOHb 1 TIIMOOKO  TMarpiapXajbHl  CTPYKTYPH  MEKCHKaHO-
aMEpPUKAHCHKOT0 CYCHIILCTBA. 3BEPTAIOUKCH J0 PEabHOCTI 1 MeTadopu
KOPJOHY MIX JIBOMa KpaiHaM{, MUCbMEHHHIIS HAIOJISITa€ HAa TOMY, IO
I TpaBMa 3aJIUIIAETHCS BCE II€ HEOMpalbOBaHOW. AJKE HaBITh il
BJIACHA 1ICHTUYHICTh K MEKCHUKAHO-aMEPUKAHKU Y CbOMOMY MOKOJIIHHI
BCE 1€ 3aKOpiHEHA Ha MUHYJIUX Tpareaisx Mix criabHoTamMu. L{ro 1ymMKy
miCWIIOE 1 BijioMa MeTadopa MUCbMEHHUIT: «AMEPUKaHO-MEKCUKAHChKUN
KOpAOH — I1i¢ €S una herida abierta, me Tpertiii CBIT Hamaraerbcs
npopBatucs 1o Ilepmioro, ame HatomicTh cTikae KpoB’to» (Anzaldua
1999: c. 25). I'. An3aibaya 3MalbOBY€E KOPJIOH SIK BIIKPUTY paHy Ha TiJi
IBOX AMEpPHK, SIK HEOE3MeYHy TEPUTOPII0, A€ (HOPMYIOTHCS MOMEXKOBI
cyo’extHocTi.  Jk. 'oH3amec  y3arajbHIOE, 10  MHUCbMEHHUIIS
«pexoH(pirypye ictopito miBaeHHOTo Texacy sk HacWiuisl Aep>KaBHOI
BJIAAW HaJ TIJaMH PI3HOI CTaTi Ta pacu, 5Kl copMmyBaiaucs Ha
nomexiB’» (Gonzalez 2009: c. 200). Otxe, icTopis Bce Iie OOJTUTH
1 KPOBOTOYHTH; MEKCUKAHIII ¥ aMepHKaHIll Ie MalTh IpaIffoBaTH IS
BIJIHOBJICHHS MPOYKTUBHOIO JiajIory.

3ayBa)KUMo, 10 3 JIPYyroi MOJOBUHU XX CTOJITTS aMEPUKAHCHKI
NUCbMEHHUKH MEKCHKAHCHKOTO TITOXO/DKCHHS JeAaii HaCTHPJIHBIIIE
NparHyTh 10 CTHPAHHS KOPJIOHIB, JI0 OMOBJICHHS 1ACHTHYHOCTI, IO
VIPYHTOBAaHA HE Ha OMO3ULINHOCTI JBOX CBITIB: aMEPUKAHCHKOTO Ta
MEKCHUKAaHChKOT0, a Ha IXHhOMY CHHKpeTu3Mi. IlepcoHaxki XyIOoxKHIX
TekcTiB  bxk. A. Caenca, M. Jlonropii, O. Ke3apeca HaOyBaioTh
TpaHCKyJIbTypHUX BuMIpiB. [Ipu anam3i tBopuocti Piuapna Poapireca
B. PaxHSIHCBKHUIT TOXOAWTH BUCHOBKY, IO JUIS OCTAHHIX POMaHIB MHTIIS
XapakTepHa IUTIOpadicTuYHa (Ti0puaHA) 1ACHTUYHICTh. 30KpeMa,
HIeThCsl PO MPOLIEC TPAHCKYIBTYPHOI METU3ALII:

Ponapirec mpomonye 3actocoByBatu ioro (mpomec. — C.Y.) mis
1HTepnpeTanii 1eMorpagpiyHuX 3MiH Y KpaiHi, BKa3yl0uu Ha JieJjani BULUN
BIJICOTOK Yy HId pI3HOMAHITHUX ETHOKYJIbTYPHUX TpYI. 3a aBTOPOM,
BaroMMii BHECOK Yy pO3YMIHHS, BHU3HAHHA W NPUUHATTS HOBITHHOI
aMEPUKAHCBKOI  1AEHTUYHOCTI 3pOo0OMJIM 1 TPOJOBXKYIOTH POOUTH
ICIaHOMOBH1 amepukaHui. Ponpirec nepekonye uyutada, mo CroiydeHi
[tatu, abu cTaTh «O1IbII aMEPUKAHCHKUMU», MAIOTh 3BEPHYTH yBary Ha
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cTaBiicHHs JIaTMHCBKOI AMEpHMKM J0 pacoBOr0 NUTaHHS, HABOASYH
MPUKJIA] ICHYBaHHS BEJTUKOI KUTHKOCTI Ha3B JJIsi BapiaHTIB O10JOTIYHUX
CXpeIllyBaHb: «mestizo, castizo, alvina, chino, negro tomo, atras, morisco,
canbujo, albarrasado, tente en el aire, canpa mulato, coyote, vorsino,
lobo...» (Paxasachkmit 2019: ¢. 9-10).

JHyMKy 1ipo TiOpUAHICTD MEKCHKaHO-aMEPHUKAHCHKOI  JIiTeparypu
niaTpumye it A. CoBetHa (aet. nuB. CoBetHa 2009)

[IparnenHs BepOaii3yBaTH pPeE3yJbTaT IIOEJHAHHS JBOX CBITIB
BU3Ha4ae TBOpuUicTh 1 Jlyica AnpbepTo Yppea. YV 1eHTpi Moro pomany
«byauHOK pO30WUTHX aHTEIIB» — JOJ1 MEKCHKAHI[IB Ta IXHIX HAIlaJIKiB,
ax1 Bupociu y CIIA. ITokoniHHEBUN pO3pUB, 110 3yMOBJICHUN peaTiaMu
icTopii Ta 0COOUCTOTO JOCBIY, MOCTYIIOBO CTUPAETHCS, KOJIM TOJIOBHUM
nepcoHax pomany JI. A. Yppea nepen cMEPTIO HApPEIUITI YCBITOMITIOE,
0 JKUTTSI BHOCUTh CBOi KOPEKTHUBH 1 MOrO JITHU HE MOXYTh YHUKHYTH
BIUIMBY aMEPUKAHCHKOTO CYCHiJIbCTBA. IXHSA TPAHCKYJIbTypHA CaMiCTh
CTAaHOBUTH HOBUU (hOpMaAT aMEPUKAHCHKOI PEATbHOCTI, A€ 3MINTYIOTHCS
HE JIMIIE JI0JII OKPEMHUX JIOJIEH, sIKI MPEACTaBIISIIOTh JIBA OOKU KOPJIOHY,
a 1 TOCTYIIOBO CTUPAIOTHCSI MEXKI1, K1 MIO3HAYAJIW BIAMIHHOCTI ¥ P13HULIL.
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BORDER AS A FACTOR OF MEXICAN-AMERICAN IDENTITY
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Department of Theory and History of World Literature
Kyiv National Linguistic University
73 Velyka Vasylkivska str., 03150, Kyiv, Ukraine

Absract. The article explores the dynamics of the formation of Mexican-
American identity since the end of the war between Mexico and the United States
in 1848. The establishment of a new border between the two countries resulted in
the leveling of the culture and traditions of those Mexicans who remained in the
territories under the control of the new government. Gradual and coercive state
policies against locals who tried to preserve not only their ranches and material
possessions but also their spiritual practices, caused a situation of forced historical
amnesia. New waves of migration, caused by complex political and economic
conditions in Mexico, had a significant impact on both those Mexicans who had
long lived on ethnic lands and the migrants themselves, who were forced to
assimilate and live according to the laws of the “white world”. It was only in the
mid-20th century that the radicalization of the Chicano political movement sparked
the beginning of a reconsideration of the identity of Americans of Mexican origin.
The border, as a dividing line, not only separates two countries but also splits the
inner world of the Mexicans who live in the United States, signifying their border
state, belonging to two worlds, two cultures, and two ways of being.

Keywords: border; Mexican-American identity; historical narrative;
collective trauma.
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